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Bienvenue!
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L'APPEL
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Au programme aujourd’hui

Interreg Rhin Supérieur en quelques mots
Le programme 2021-2027

L'appel a projets multi-thématique 2024 + Questions

LW N o=

Présentation du pré-formulaire et conseils + Questions
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1. Interreg Rhin Supérieur en quelques mots
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Interreg : un programme pour la région du Rhin supérieur

« Un programme relevant de la politique de cohésion de 'Union européenne pour Pimasers el
soutenir la coopération transfrontaliere dans la région du Rhin supérieur R

Wissembourg
[ ]

Ragatt KARLSRUHE

* Principe de base : soutenir des projets conjoints bénéficiant a la région transfrontaliére soare g™
du Rhin supérieur BAS-THIN

Strasbourg
Molsheim @
®

Baden Baden
®

Offenburg
[

DEUTSCHLAND
BADEN-WURTTEMBERG

. Fonds : FEDER it

Sélestat
Ribeauvillé @
®

Emmendingen

Col:ar L] FRE|BURG

 Le soutien du programme intervient :

HAUT-RHIN ®
Freiburg-im-Braisgau

+ sous forme de cofinancement : une partie des dépenses reste a la charge des -
4 AL~ Thann
bénéficiaires. S
+ sous forme de remboursement : nécessité de pre-financer les dépenses en = 2
attendant le remboursement. . B g nuse

Delémont SOLOTHURN @ Aarau

Porrentruy @ Solothurn
" SCHWEIZ

nnerrey

ischen Union
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Interreg : un programme par les acteurs de la région du
Rhin supérieur

» Décisions (adoption des projets notamment) prises par les partenaires du programme au sein du :
* Groupe de travail
« Comité de suivi

+ Autorité de gestion du programme : Région Grand Est

+ Secrétariat conjoint hébergé a la Région Grand Est également

Vos interlocutrices au sein du Secrétariat conjoint :

4

Emeline MAZUE Bérénice DREYER Carmen METTLING Felicia POHLER Alice ROBERT

wierreg [R5
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Pour les partenaires suisses

Andreas DOPPLER Leonie WALLISCH

Chargée de mission programmes
de coopération (Suisse)

Responsable des programmes
de coopération (Suisse)

Interkantonale Koordinationssielle Schweizerische Eidgenossenschaft
m*** YT bei der Regio Basiliensis Confédération suisse
e .| Confederazione Svizzera Rk
e Confederaziun svizra ’ = n r p

Neue
Regionalpolitik
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2. Présentation du programme 2021-2027




Webinaire de lancement de I'appel a projets multi-thématique 2024 - 11.07.2024 ’ we 2021-2027

Nos objectifs 2021-2027

Une région Une région Une région Une région plus proche

plus verte plus sociale plus intelligente des citoyens

® Changement climatique @ Mobilité transfrontaliere ® Emploi transfrontalier ® Recherche et innovation @ Efficacité administrative
et fisques ® RTE-T ® Education et formation @ Compétitivité et etjuridique

@ Systemes énergétiques ® Santé croissance des PME @ Coopération entre les
et stockage d‘énergie citoyens

. . @® Culture et tourisme
@ Biodiversité

Thématiques transversales : transition énergétique, eau, économie circulaire, digitalisation, IA, gestion des risques, agriculture, jeunesse, sport

30,7 M€ 25,5 M€ 30,6 M€ 18,6 M€ 11,5 M€

60 % 50 % 60 % 50 % 60 %

Engagement des fonds au 09.07.2024:

98,47 % 10,69 % 56,64 % 60,66 % 40,11 %

WiLerrey
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Modalités de programmation a compter du 9 juillet 2024

* Arrét de la programmation « au fil de l'eau »

« Obligation de s'inscrire dans I'appel a projets multi-thématique 2024

« Des possibilités de financement restantes pour la fin de la période de

programmation - Possibilité de signaler les idées de projet au sein du
Secrétariat conjoint!

interreg B
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3. Présentation de |'appel a projets multi-thématique 2024
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"Procrann 2021-2027

Documents de I'appel a projets

‘ Lien vers les documents de |'appel a projets

Interreg - = L wterreg [l = o

Bhin Supérieur | Obenhein Bhin Supérieur | Obamheln

PROGRAMME: PROGRAMME:
2021-20279 2021-20279

Appel-a-projets-multi-
thématique-20249 20249
0 .

Fieneresstve suxt

Modalitésdesélection:

desprojetsf]

Fiche « Modalités
de sélection »

Texte d'appel
a projets

Appelaprojetsmulti-thématique-

inkerreg - = 4

Bhin Supérieur | Obariheln

PROGRAMME
2021-2027

é des dépenses

Fiche « Eligibilité
des dépenses »

“ml erreg

Pré-formulaire

S o e g mnes),

Annexe F2

Interreg | |
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Programme 2021-2027

Programme
2021-2027
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Calendrier et enveloppe de I'appel a projets

Calendrier d’'appel a projets

 Publication du 10/07/2024 au 21/10/2024 (17h00 - Heure de Strasbourg)
« Adoption du classement des projets par le Comité de suivi le 26/02/2025
« Adoption des projets prévue pour juillet 2025

« Possibilité pour les projets de commencer a compter du 01/08/2025 au plus tét

Enveloppe de I'appel a projets
@ e 22,3 millions d'euros de FEDER

w « Possibilité laissée au Comité de suivi d'ajuster I'enveloppe en fonction de la qualité des
projets soumis

witerrey RN
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Périmeétre de I'appel a projets : quels projets attendus?

Appel a projets ouvert sur I'ensemble des objectifs spécifiques, a I'exception de l'objectif spécifique D1

Ne sont pas concernés par I'appel a projets :
» Idées de projet déja en instruction et bénéficiant du droit a poursuivre leur démarche
* Projets dimportance stratégique

* Projets de volume financier limité

Rhin Supérieur | Oberrhein
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PROGRAMM

Procédure de sélection des projets dans le cadre
de I'appel a projets

" 07.2024 | 08.2024 | 09.2024 | 10.2024 | 11.2024 | 12.2024 | 01.2025 | 02.2025 | 03.2025 | 04.2025 | 06.2025 | 07.2025 | 08.2025 |

10.07.2024 - 21.10.2024 22.10.2024 - 26.02.2025 03.2025 - 10.07.2025 Début
Montage et soumission du pre-formulaire  XE-NIETIES NP VIV R (o2 Montage de la demande de concours projet
Evaluation et classement des idées de projet déposées
Accompagnement Secrétariat conjoint : Accompagnement Secrétariat conjoint :
+ Réponses aux questions en lien avec + Aide au montage de la demande de
I'appel a projets concours communautaire
+ Relecture d'une VO par le Secrétariat « Remarques des partenaires de

conjoint programme visant a enrichir les idées

de projet proposées

nnerrey
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Criteres de sélection et systeme d’évaluation

Texte d’appel a projets + fiche relative aux modalités de sélection

Critéres de sélection pour I'appel a projets Systéeme d’évaluation

» Critéres formels « 2 composantes :
« Composante 1: Items relatifs a I'éligibilité des idées

» Critéres permettant d'évaluer l'inscription du projet dans
de projets

la stratégie du programme 2021-2027
+ Composante 2 : Item d'intensité, notamment :

» Critéres relatifs a I'impact et la qualité des idées de projet o o
* Inscription dans la stratégie du programme

soumises
» * Qualité du partenariat, plus-value
 Principes transversaux transfrontaliére, caractére innovant, caractére

structurant, pérennisation et viabilité a long
terme

+ Cohérence du projet
* Notation sur 68 points

* Note de zéro « exclusive » pour certains items
d'évaluation de l'intensité ; seuil minimum de qualité de
32 points

miLerrey
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Mesures d’'accompagnement déployées
pour la premiere phase de l'appel a projets

« Replay du webinaire disponible en ligne a partir du 15/07/2024

' ‘ * Publication et actualisation réguliere d'une FAQ jusqu'au 21/10/2024
» « Option : possibilité de solliciter le retour du Secrétariat conjoint sur une VO du pré-
formulaire

* A soumettre entre le 02/09/2024 et le 27/09/2024 inclus.

+ Retour du Secrétariat conjoint portant sur la conformité du pré-formulaire vis-a-vis de

I'appel a projets.

interreg B
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4. Présentation du pré-formulaire et conseils

interreg [ 55
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Comment remplir son pré-formulaire : remarques générales

Documents a soumettre :
* Deux documents au minimum a soumettre : 1) le pré-formulaire et 2) 'annexe F2

» Possibilité de soumettre une annexe descriptive (5 pages maximum)

Important de veiller a :
« Utiliser le pré-formulaire de I'appel a projets multi-thématique
« Compléter le pré-formulaire en entier ainsi qu’en francais et en allemand

« Soumettre avant la date limite et sur la bonne adresse e-mail, en version word et pdf

projets.interreg.rhinsup@grandest.fr

interreg [l
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| Informations-cadres sur I'idée de projet

A. Titre provisoire de l'idée de projet / Arbeitstitel der Projektidee

Francais | [] Doit permettre de comprendre ce qui sera fait dans le
Deutsch |[] cadre du projet

B. Composition du partenariat / Zusammensetzung der Projektpartnerschaft

B.1 Porteur de projet / Projekttrager

Le porteur de projet est l'interlocuteur principal du Secrétariat conjoint et de I'Autorité de gestion. Il est en charge du
pilotage global du projet et assure la coordination administrative et financiére entre les partenaires. Pour les régles relatives
a la localisation du porteur de projet, se reporter a la partie 5.1.1 de I'appel a projets ainsi qu'a la partie 2.2.1 de la fiche
relative aux modalités de sélection des projets.

Der Projekttrager ist der wesentliche Ansprechpartner des Gemeinsamen Sekretariats und der Verwaltungsbehorde
wahrend der Antragstellung und ggf. der Projektumsetzung. Er ist fur die Gesamtsteuerung des Projekis und die finanzielle

> Cf. Texte d'appel a projets et fiche « Modalités de

und administrative Koordination mit den Projektpartnern verantwortlich. Bzgl. der Regeln zum Sitz des Projekitragers, sélection »
siehe Teil 5.1.1 des Projektsaufrufs sowie Teil 2.2.1 des Themenblatts zu den Auswahimodalitaten.

Le porteur :
Eg;:t';r:e’ O * Doté de la personnalité juridique
P m———— e Slege S|t.ue en Erance, en Bade-Wurtemberg ou en
Sitz der Einrichtung |3 Rhénanie-Palatinat
PEm— + En charge de la coordination globale du projet
Ansprechpartner. a + Rdle d'intermédiaire entre le consortium et le
Téléphone / programme
Telefon
Courriel / E-Mail O

WiLerrey
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| Informations-cadres sur lI'idée de projet

Le cas échéant : Responsable suisse du projet /

Falls zutreffend: Projektverantwortlicher auf Schweizer Seite
Qrganisme./ 0
Institution

Localisation du siége /
Sitz der Einrichtung

Intedocuteur /

Ansprechpartner

0
O
Téléohone =
0

B.2

Telefon

Courrie]/ E-Mail

interreg [
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| Informations-cadres sur I'idée de projet

B.3 Partenaires du projet / Projektpartner,

= Un partenaire "bénéficiaire” réalisant des dépenses est considéré comme "bénéficiaire” car il recevra des fonds du pr Il pré un budget en dépenses dans le cadre de la
demande de concours communautaire. Un partenaire réalisant des dépenses peut également étre gofinanceur s'il apporte une contrepartie financiére au budget sous forme d'apport propre et/ou
de valorisation de frais de personnel par exemple. = - - Y 1

> Un partenaire cofinanceyr apporte une confribution financiére au projet. Il peut étre soit 1) un bénéficiaire qui contribue financiérement au travers de 'apport propre qui correspond a ses
dépenses et/ou au travers de I'apport d'un cofinancement, soit 2) un financeur qui apporte une subvention sans réaliser lui-méme de dépenses.

> Un partenaire associé participe a la mise en ceuvre du projet mais n'a aucune implication financiére

Pour les régles relatives a la localisation des partenaires de projet, se reporter a la partie 5.1 de I'appel a projets ainsi qu'a la partie 2.2.1 de la fiche relative aux modalités de sélection des
projets.

> Partner, die Ausgaben tatigen (Begtinstigte). Sie gelten als Begunstigte des Projekls, insofern als sie fir die geltend gemachten Ausgaben eine Erstattung aus Programmmitteln erhalten.
Sie liegen im Rahmen des Antrags auf Kofinanzierung ein Ausgabenbudget vor.
> Kofinanzierende Projektpartner leisten einen finanziellen Beitrag zur Projekiumsetzung, sei es dadurch, dass sie Ausgaben tatigen, sei es durch das Einbringen einer Kofinanzierung.
> Assoziierte Projektpartner beteiligen sich an der Projektumsetzung, leisten aber keinen finanziellen Beitrag und erhalten keine EU-Mittel des Programms.
Bzgl. der Regeln zum Sitz der Projektpartner, siehe Teil 5.1 des Projekisaufrufs sowie Teil 2.2.1 des Themenblatts zu den Auswahimodalitaten.

Est-ce que le partenaire versera Sil mm partenaire
Est-ce que le partenaire une subvention dans le cadre du assoGié, cochez la case/
Nom de la structure / Localisation du siége / effectuera des dépenses ? / projet ? / Bitte ankreuzen, falls es
Name der Eiprichtung Sitz der Einrichtung Ist vorgesehen, dass der Partner Ist vorgesehen, dass der Partner im | sich um einen assoziierten
Ausgaben tatigt? Rahmen des Projekts einen Projektpartner handelt
Zuschuss lejstet?
O o D ouifa] Drovpein] | D ouifal 1 nonngin] EE
1] 1] 0 ouifa] 0 non/ngin] O ouifa] DO non/ngin] o1
1] 1] 0 ouifg] 10 non/ngin] D ouifa] I non/nein] 01
0 0 0 ouifg] 0 non/pein] D ouifg] D non/ngin] o
O n} D ouifa] D non/ngin] D ouifia] D non/ngin] o1
n] o D ouifg] B non/nein] B ouiffg] 0 non/pgin] o
O o D ouifa] 3 non/ngin] 1 ouifa] [ non/nein] m
O o D ouifal I non/nein] D ouiffg] D non/pein] [ m)]
] i) D ouifg] 0 non/ngin] D ouifa] D non/nein] 01
O ] 0 ouifa] 0 nonngin] D ouifig] 1 nonngin] o
0 i 0 ouifg] 10 non/nein] 10 ouifa] D non/ngin] 01
i il 0 ouifal 0 noningin] D ouifi] D noningin] o
0 0 0 ouifg] 0 non/ngin] 10 ouifig] I non/ngin] m

I T Ty

> Cf. Texte d'appel a projets et fiche

« Modalités de sélection »

« Partenariat transfrontalier

+ 3 types d'implication dans le projet

« Participation possible de partenaires
situés hors de la zone de
programmation

«  Spécificité pour les partenaires suisses

WiLerrey
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| Informations-cadres sur I'idée de projet

C. Calendrier prévisionnel / Vorgesehener Zeitplan

La durée de réalisation conseillée est de 36 mois. Il est cependant possible de demander une dérogation pour une
période de réalisation plus longue (mais ne dépassant pas un maximum de 48 mois). Cf. partie 4.4 de I'appel a projets et
partie 2.2.3 de la fiche ,Modalités de sélection®.

Die empfohlene Durchfuhrungsdauer betragt 36 Monate. Es ist jedoch maglich, eine Ausnahmegenehmigung fir einen
langeren Durchfiihrungszeitraum (maximal 48 Monate) zu beantragen. Siehe Teil 4.4 des Projektaufrufs sowie Teil 2.2.3
des Themenblatts ,Auswahimodalitaten®.

Période de réalisation /bi : ” ’ : :
ﬁiﬂﬁﬁ%mﬁ;szemum du/vom [] Lol » Indiquer des dates précises (début / fin de mois)

Si la période de réalisation demandée dépasse 36 mois, merci d'exposer ci-dessous les raisons justifiant la demande de
dérogation.

Bitte geben Sie hier an, inwiefern die Abweichung vom empfohlenen Durchfiihrungszeitraum von 36 Monaten begriindet
ist.

Version francaise (max. 500 caractéres) Deutsche Eassung (max 500 Zgichen)

- Cf. Texte d’appel a projets et fiche « Modalités de

sélection »

+ Durée conseillée : 36 mois

+ Dérogation possible pour une durée plus longue
(maximum 48 mois), a justifier

WiLerrey
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| Informations-cadres sur I'idée de projet

D.x Réalisation-financiére-de-l'idée-de-projet-/-Finanzielle-Umsetzung-der-Projektideey

N°-Action idu -plan- Detail/-Iphalt=
BUDGET-EN-DEPENSES / KOSTENPLAN= Montant (€) /- Summe. (€)= et
—y
is-de- NE = |
— 4 < Dépenses prévisionnelles « au réel » de tous
2n Frais-administratifs-et-de-bureau/-§ & 00.€5 . f .
Biiro-und-Venyaltungskosten= ' les partenaires francais et allemands
3a | Frais-de-déplacement-/Reisekosten-= a 00-€4 g q confondus - hors partenaires suisses (cf. fiche
- Compétences-et-services-externesy . B H H — « Eligibilité des dépenses »)
Externe-Expertise-und - Kompetenzen= '
Equipements -/ * q X . .
5 | ausriistungs = 00-€4 Ne pas oublier de remplir les deux colonnes
Infrastructures-ettravaux-/y 5 A de droite
6 . o ,00-€4
Infrastruktur-und-Bauarbeiten«
-
Coiit-maximal-éligible-{dépenses-des- 9 9
partenaires-francais-et-allemands— = q o
7o | lianes-1-a6)/9 » - Cf. Texte d’appel a projets, fiche
: = aeia . o ,00€1 oy £ - . . by
Maximal-forderfahiges-Finanzvolumen- « Modalités de sélection », fiche « Régles
(Ausgaben-der-franzosischen-und- P AME AP AT 2 -
deutschen-Partner—Kostenlinie-1-bis-6)- d'éligibilité des dépenses
Dépenses supportées-par les-partenaires- i g « Dépenses éligibles : comprises entre 100
8a suisses-le-cas-échéant/-q - 00-€4 000 € 5 000 000 €
Gaf.-Projektkosten, -die-von-Schweizer- ' et
e i b’ e et + Régles d'éligibilité des dépenses et
Coit-total-de-l'idée-de-projet-(7+8)-/- q q P N Sl
99 | cosamtkosten-der-Projektidee-(7+8) g 003 combinaisons de codts éligibles

WiLerrey
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| Informations-cadres sur lI'idée de projet

PLAN-DE-FINANCEMENT/ = =
FINANZIERUNGSPLAN Montant (€)/ Summe: (€)=
104 ERancement(s) suisse(s)y- Finanzierung: . _ o i i
aus-der-Schweiz: = « Inscrire les financements suisses : dépenses des
Einancement. FEDER preyisionnel (50%- " : partenaires suisses et/ou subventions de partenaires
11d %‘éﬁ%ﬁﬁf&fﬁu&'ﬁ‘;gﬁ:gﬁmfﬂ 0 suisses a des partenaires francais et/ou allemands
Zeile7)= \
Qannamsmagelg-mm-m;_jmanng » a
des- ; ifo : : o 7
124 Franzosische-oder-deutsche-Zuschisse '\@ I.nscrlre e cE)fln(a,ncement FED,ER : 50% ou 60% deia
(Gegenfinanzierung-der forderfahigen- \n ligne 7 (apres deduction des eventuelles des
Kosten)= \ subventions suisses a des partenaires francais et/ou
Autefinancement des-partenaires frangais: w L allemands)
et-allemands. (conireparie des depenses:
134 &ligibles)/ Eigenfinanzierung-der- 0063
deutschen- unq franzosmc_pen F‘_ar}ner- &
gz?::;nanznerung-der~forderfamgen- Inscrire les cofinancements frangais et allemands (si
besoin
144 Financement-total-de-I'idée-de-projet: a )
(14=-9=10+11+12+13)-/Y 004

Inscrire le montant d'autofinancement : ligne 9 -
ligne 10 - ligne 11 - ligne 12

inierreg [
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° e V4 ° Exemple 1:
| Informations-cadres sur l'idée de projet cott total = 1 millions deuros,
cofinancement 50%
subventions FR+DE de 100 000 €
projet sans partenaires suisses

PLAN-DE FINANCEMENT / ST , . .
FINANZIERUNGSPLAN Montant (€)/ Jumme: (€}

- i — : ' - A"
109 Financement(s) suisse(s)/ Finanzierung o ,00€R

aus-der-Schweiz. = Pas de partenaire suisse > 0,00 €

Einancement FEDER preyisionne! (50% " A
Qu60%-de-laligne. 7)-/-Voraussichtiicher:

‘| EFRE-Forderbetrag-(50%oder-60%der- 500000 -

Zeile7)=

1

-

1 000 000 * 0,5 = 500 000 €

WW&%W H H

129 Franzosische-oder-deutsche-Zuschisse- 1 OO OOO L :

(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen Cofinancement de 100 000 €

Kosten)=

Autefinancement des-partenailes; francais: L L
et : ie-des-gépenses’ Inscrire le montant d'autofinancement : ligne 9 -

éligibles)/-Eigenfinanzierung-der
I = {l & 2 . g "
"% Geutschen und franzosischen-Partner- 400 000 - ligne 10 - ligne 11 - ligne 12

(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen: 1 000 000 - 500 000 - 100 000 = 400 000 €
Kosten)=

Financement-total-de-l'idée-de-projet- a a

M (14=9=10+11+12413)5 1 000 000 *

WiLerrey
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Exemple 2 :
° e ” ° co(t total = 1 millions d’euros,
| Informations-cadres sur l'idée de projet cofinancement 50%,
subvention FR+DE de 100 000 euros,
subvention de 200 000 euros des partenaires suisses
aux partenaires FR/DE

PLAN-DE-FINANCEMENT -/ (€W ; " a
FINANZIERUNGSPLAN: Montant-(€)/Symme: (€)=

104 Einancement(s) suisse(syy-Finanzierung: 200 000 A 3

aus-der-Schweiz. =

Einancement:FEDER préyisionngl (50%- H o
Qu-60%-de-laljgne:7)-/-Voraussichtlicher-

119 EFRE-Forderbetrag-(50% oder 60% der- 400 000
Zeile T)e

Cofinancements francais - ou:allenands: L "
(conirepatie des-gepenses sliaibles)

124 Franzosische-oder-deutsche-Zuschusse- 100 000
(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen-
Kosten)=

n Cofinancement de 100 000 €
Aulofinancement des-partenaices fangais: 5 )
et-allemands (conireparlie des depenses: . ’ , )
134 Eligibles)/ Eigenfinanzierung der: 300 000 Inscrire le montant d'autofinancement : ligne 9 -
deutschen-und-franzdsischen-Partner- ligne 10 - ligne 11 - ligne 12
(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen-
Kosten)=

1 4‘1 Financement-total-de-'idée-de-projet- a d

(1491041412413 1 000 000

b8

Subvention des partenaires suisses = 200 000,00 €

Codts éligibles : 1 000 000 - 200 000 = 800 000 €
800 000 * 0,5 =400 000 €

B

a

u

1 000 000 - 200 000 - 400 000 - 100 000 = 300 000 €

B

WiLerrey

Rhin Supérieur | Oberrhein




Webinaire de lancement de I'appel a projets multi-thématique 2024 - 11.07.2024 “rrocravn 2021-2027

Exemple 3 :
cout total = 1,2 millions d’euros,

| Informations-cadres sur l'idée de projet R—

subvention FR+DE de 100 000 euros,
200 000 € de dépenses réalisées par les partenaires

PLAN DE FINANCEMENT / T — o o : St
FINANZIERUNGSPLAN= Montant (€) / Summe:(€)
. o 4. i " z - -8
1(}J mz&%&wy R « 200000 = Dépenses des partenaires suisses = 200 000,00 €
Financement:FEDER préyisionnel (50%- L o 50% des co0ts éligibles
114 QU 60% de-laligne 7) / Voraussichtlicher- 500 000 =« Co(ts éligibles = dépenses de partenaires FR+DE =
E:ﬁ%Forderbetrag-(50%-oder-60%<der- Codt total - dépenses des partenaires suisses
r . 1 200 000 - 200 000 = 1 000 000 €
Cofinancements francais-quallemands: . ) 1.000 000 * 0,5 = 500 000 £
(Gonirepartie; des-depenses ¢liaibles)
124 Franzosische-oder-deutsche Zuschusse- 100 000 = Cofinancement de 100 000 €
(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen:
Kosten)«
Aulofinancement des partenaires; ftangais: 1 |
?‘;Wﬁ%ﬁﬁgﬁmﬁ Inscrire le montant d'autofinancement : ligne 9 -
139 Geutschen und franzsischen Partner 400 000 - ligne 10 - ligne 11 - ligne 12
(Gegenfinanzierung-der-forderfahigen- 1200 000 - 200 000 - 500 000 - 100 000 = 400 000 €
Kosten)e
Financement-total-de-I'idée-de-projet- o d
14‘1 (14-=9=10+11+12+13)-§ 1 000 000 "1

interreg [ S5
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

E. Description de I'idée de projet / Beschreibung der Projektidee

Probléme traité par l'idée de projet et objectifs de I'idée de projet / Durch die Projektidee behandelte
Fragestellung und Ziele der Projektidee.

Il s’agit d’expliquer dans les grandes lignes a quoi vise l'idée de projet : décrivez d'abord le contexte dans lequel s'inscrit
votre idée de projet, puis les objectifs du projet a long, moyen et court termes.

Erlautern Sie hier bitte zunachst den Kontext Ihrer Projektidee, anschliefend die grundlegenden Projekiziele und
beschreiben Sie dazu die wesentlichen lang-, mittel- und kurzfristigen Zielsetzungen.

Version francaise (max. 3 000 caractéres) Deutsche Eassung (max 3 000 Zeichen)

O 0

E1
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

E.2 Résultat(s) de I'idée de projet / Ergebnis(se) der Projektidee

Deécrivez lefles résultat(s) qualitatifs et quantitatifs (direct(s) et indirect(s)) de l'idée de projet pendant et a l'issue de la
période de soutien par le programme (y compris les résultats @ moyen terme) : qu'est-ce qui sera concrétement produit
par le projet et sera disponible pendant et aprés la période de réalisation ? A qui bénéficieront le/les résultat(s) de lidée
de projet ?

Beschreiben Sie bitte das/die mittel- und unmittelbaren sowie quantitativen und qualitativen Ergebnis(se) der Projektidee
wahrend und nach Abschluss der Forderung aus Programmmitteln sowie mittelfristig darliber hinaus: Was wird durch das

Projekt konkret geschaffen und stent nach der Durchfuhrungsphase zur Verfugung? Wem sollen das/die
Projektergebnis(se) zugutekommen?

Version francaise (max. 2 000 caractéres) Deutsche Eassung (max 2 000 Zgjchen)
0 0 Bien détailler les résultats a court,
moyen ou long terme.

Possibilité de s'appuyer le plan de travail
pour remplir cette partie.
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ravm 2021-2027

Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

E.32 Plan-de-travail /-Arbeitsplan=

verbunden-sein.{|

Die-MaBnahmentypen-beziglich-der-Projektkoordination-und-Kommunikation-sind-vorgeschrieben =

Le-plan-de-travail recense es-actions-prévues-dans-le-projet -Chaque-action-doit-étre-affiliée-a-un-type d’action.-A-ce titre, le-plan-de-travail-doit-contenir toutesles-actions utiles-
et-pertinentes-pour-l'idée-de-projet -Certaines-actions-peuvent-étre-assorties-d'un-produit-(résultat-intermédiaire-ou-final-d'une-ou-plusieurs-actions).j

Les-types-d'actions-relatifs-a-la-coordination-et-la-communication-du-projet-sont-obligatoires.§
Der-Arbeitsplan-umfasst-die-im-Projekt-vorgesehenen-Malnahmen.-Jede-MaRnahme-wird-einem-Magnahmentyp-zugeteilt. -In-diesem-Sinne-muss-der-Arbeitsplan-alle-fur-die-
Projektidee- niitzlichen- und- relevanten- Manahmen- enthalten. - Einige- Aktionen- kdnnen- mit- einem- Produkt- (Zwischen-- oder- Endergebnis- einer- oder- mehrerer- Aktionen)-

Type-d'actions-/-
MaBnahmenart=

Décrivez-I'objectif-et 1a-
pertinence - du-type-d'action-(max.-
500-caractéres) /e
?-Warum-ist-sie-
notwendig?-(max.-500-Zeichnen)=

Actions-prévues-(max.-500-caracléres) /-
Vorgesehene-Manahmen-(max.-500-
Zeichnen)=

Le-cas-échéant,-produit-de-I'action-(max.-
500-caractéeres)-/«
Gaf -durch-die-MaBnahme erzieltes:
Produkt-(max.-500-Zeichnen)=

projet-(obligatoire)-/e-

Brain-sionming et construction-du-programme-du- | X0
forum- A4~
Le-forumcitoyen permetira- _Brinstorn und Autheudes Brog@mms®e |
d'identifier les thémes-importants- Organisation-des-aspects-logistiques/+ H
pour-es citoyens-du-Rhin-supérieur- | Planyng-deriogistischen Aspekien
- et-constituera-la-basepour- [- - - o - - - e b
Exemple®-Organisation-du- : . de-parti aufi /-Anzahi-der
forum-citoyen /4> L?rggzr::::ls:on de-rencontres Forum-gitqyep /Birgerforumn TeilnehmerM u-forym,/ -Anzahi-der
Beispiel -Organisation-des- 4 die Thaman |eccse=s== e L P E e LR e e E
Biirgerforums= Daﬁﬁume%tg gﬂfcﬂg‘e B'% . | Dehdefinget-élaporation dun-domaing cadre: | Liste-des thémes identifiés /" Liste-der-
Mmmmmmﬂ‘ -sind.- Mﬂd%e MR&M@.’%’%%QMWM%&W"GS‘ identifizietten ThemenbereicheN
.| Gleueas du-Rhin-supgreuretles Calendrier-des-événements-a-venir/-Zeitplan;
maummwﬂf s Onmaammsgm e /i uno Ausarvefung eiss: kommender Veranstaltungens
Rahmenkonzepts, das die-fir-die-Birgeram-
Oberrhein-wichtigen-Themen und-die-zu-
organisierenden-Veranstaltungen-identifizierta
) ‘ ] r.'."..-..g
[1.-Coordination-de-projet-
(obligatoire)-/+* ssse jessee
1_ o 1 / ©
(erforderich)d
[2.-Communication-autour-du- R AELLRY:

* Ne pas oublier les types d'action
obligatoires
+ Utiliser les types d’action pour

structurer le projet
+ Prévoir des actions claires et précises
au sein de chaque type d'action
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projets multi-thématique 2024 - 11.07.2024

Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

F.o Contribution- a-la- stratégie- du- Programme: Interreg- Rhin- supérieur- 2021-2027- /-

Beitrag-zur-Proorammstrategie-nterreg-Oberrhein-2021-20270

b 1

F.t= Contribution-a un-objectif spécifique du programme / Bgittag.zu it spezfischen Ziel des Praganns|
Pour &tre 4ligible, volre-idée de projet-doit b 4 -un des object écifiques listé ci-dessous. |l 'n'est pas possible
qu'un projet contribue A plusieurs objectifs spécifiques.§ Améliorer-légalité-de-laccés- 3-des- services- de-qualité- et-inclusifs-dans-Féducation, -la-
Pour plus-de détails surles objectifs spécifiques, -se référer-au programme Interreg 2021-2027 {<lien & insérer>)f formation- et lapprenfissage- tout au- long- de- la- vie- gm"ce, au- développemenl'
Um Sisiesfabia zu sein, puuss s Bioinkides 2w cipgoy der gashiiebanden ssesifischen Zink belmacen, EinBaitsa s d'infrastructures-accessibles, no:ammem en-favorisant-la-résilience-dans-le-domaine-de-
zmmm:mww - N — = C2a lenseignement- et- de- la- fozrumanon & distance- et- en- figne- /- !ms.ﬁmwg g:sn
BEiR RRERALERER Zhden spesfivehon Zinken. wehe s PLogmanin Intetteg . oleichberachliaian Zunanas - Rkluaiven: und- bochwedigen Qianatieistunazn y s
Favoriser- l'adaptation- au' changement- climatique,- la- prévention- des' risques- de- mﬁlll Wmm mill -Eq |m§msma 9 Cf' TeXte d appel a
catastrophe- et Ia résilience, en- tenant- compte- des- approches- fondées sur- les: und-Online-Lintemichis.in-der-allgemeinen-und bendichen Biduogr ro'ets et fiche
b= |At= écosystemes: /- Efsdemng: der Anpassnog: aa den Kimava@ndel und der . E_ _ proj
wmm und Katastmpbenresilienz: unter: Becicksichligung: won: dG:ranmfeqalflede{acces-aux‘smsde sanbeetenfavonsam-la1esi-emeﬁessystemes- « MOdaIitéS de
ckasysiembasignen-Ansazens sante,-y-compris- les- soins-de-santé- primaires, - ainsi- qu'en- promouvant- le- passage:
Dével e s P PPy ts-de st ge-energetiques i - s d'une-prise-en-charge-institutionnelle- a-une-prise-en :;::ge familiale-ou-de- proxrn::d." selectlon »
en dehors du- reseau transeuropeen d'ener e (RTE-E)- /- Entwicklung: wg}],uggg‘; Sicoarialuog enss gleiehberchligran Zuganas: Gswmm . . . . N
- Enspmscieme. Newe: uoil ngmmm%g P g oo B Msmum P oo Wy s Beg Contribution obligatoire a
Belsauung:in der f-agule v der iakalen: Gemeinschale un seul objectif spécifique
Améliorer-la- procecbon et'la-préservation-de-la-nature et-la-biodiversité- et renforcer-les- Renforcer- le- role- de- la- culture- et- du- tourisme- durable: dans- le- développement-
infrastructures vertes, -en-particulier-en milieu-urbain,-ainsi-que réduire toutes les formes- O Céa économique, Tinclusion-sociale-et | innovation sociale /-Siagkung.der-Rolle, die Kuiuc und:
0= |A%®= de-pollution / VR(kessR00Q des: Ss:humum der Erhaltung der Natur, derbiologischen: vachbaltigac Tautsmus ticdie Wigschafisantuicklung, die-soziale:Einglizderung.und die:
ﬁmmur oounan: infrasiruktur, ‘augh-in-stadtischen: Gebieten. sowie Vauingamog: soziale:Innovation-spieien=
E rﬁmmummﬁwm
Renbroeriacmrssanoedurab!eeﬂawmpeumedes PME etia-création-d’emplois-dans-
Mettre en-place et développer-une mobilité durable, mlelhgente intermodale-et résiliente O D2a les- PME. -y compris- par- des-investissements- productifs- /- Sieigesung. des- pashbaltigen:
face- aux- facteurs- cimatiques- aux- niveaux- national.- régional- et local.- y- compris- en Wagchstums.und der-Wetthewerbsfahigkes von KMU sovde Schaffung von Ssbeitspldizen;
0= Biz améliorant: rawes au RTE-T et la mobnlnte transfromahere ! uigmum und in-KMU, Wmmmm
Contribuer-a-I'efficacité-de- administration-publique-enfavorisant{a-coopération-juridique-
mﬁwnmMUHHWKWGNEWD“WIMWP ZUAIDAR ZUR et-administrative- ainsi-que- |a-coopération- entre- les-citoyens, - les- acteurs-de- la- sociéte-
civileeﬂﬁﬁ\sﬁmﬁons.mlammen!‘enwe‘defemédier-auxnhstades' ridiques-et-autres-
Développer-un-RTE-T- |nle|llgem. sir,-durable.-intermodal- et- résilent- face- aux-facteurs- O- Eta dans les- régions- frontaliéres- /- Verhe - der Effizi ’uderq ftenti
O= B2z climatiques- /- Eptwigklung: ; imaresilientan. mieligrnten,  siberan. - nashbaitigro. WMWMWMG% WMM
updintarmadalen TEN-Ve Veosaltuog: sowais: der Zusammesadeit zwisshen Biigern. den: Aktaucen der
Améliorer'efficacité-etde caractére-inclusif-des-marchés-du travail-ainsi-que Taccés-d-un Zivilgeselschaft und: den- Inslmneg, lﬂﬁbﬁﬂm mit- dgay Ziel: der- Brseitioung:
emploi-de-qualité-grice -au-développement-des-infrastructures-en-matiére-sociale-et-a-la (RCOUERRC U SONKBRK HInd2U0iRs8:in GRanZIe310NR0°
0= Cla promotion- de- I'économie- sociale- /- athessaniog: der- Effektivitat und: des: milusinen: Reofowces: la- mﬁa.um mutvelle. golamEDRAL en- enRRW@asank lest aplinos
mmnrmwmamusawwmmmm O= E2o wiamesonnsles - Auhausn von 0egsDseitasn VediausD.  iRsbeseodecs: dush
Entacklung seziler nfrastiour und Fardenog der Sezahantschalic Emmmmmmnden Bavolkenngen=
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

Contribution aux développements transfrontaliers et aux indicateurs de réalisation et de résultat de

F.2 lobjectif spécifique retenu / Beitrag zu den grenziberschreitenden Entwicklungen des spezifischen Ziels
E2

Les idées de projet soumises dans le cadre du présent appel a projets doivent relever d'un des objectifs spécifiques
ouverts pour I'appel a projets et contribuer au moins a un des développements transfrontaliers de I'objectif spécifique
retenu. De méme, la contribution a au moins un des indicateurs de réalisation de I'objectif spécifique retenu est obligatoire.
La contribution aux indicateurs de resultat de I'objectif specifique retenu est facultative.

Pour indiquer a quel(s) développement(s) transfrontalier(s) et a quel(s) indicateur(s) votre idée de projet contribue, veuillez
remplir 'annexe F2 correspondant a I'objectif spécifique retenu ci-dessus. Cette annexe se trouve dans le kit de
candidature disponible sur le site internet du programme. Veuillez a ne pas oublier de soumettre 'annexe F2 avec le pré-
formulaire.

Die im Rahmen des vorliegenden Projektaufrufs eingereichten Projektideen missen zu einem der fur den Projektaufruf
zulassigen spezifischen Ziele sowie zu mindestens einem der fir gag spezifische Ziele relevanten grenzuberschreitenden
Entwicklungen beitragen. Ebenso ist der Beitrag zu mindestens einem Realisierungsindikator des gewahlten spezifischen
Ziels erforderlich.

Der Beitrag zu den Quiputindikatoren, des spezifischen Ziels ist optional.

Ll Annexe téléchargée et remplie pour l'objectif spécifique retenu / Heruntergeladener und ausgefillter
At fir d ahlt ifische Zial

Annexe correspondant a l'objectif

spécifique retenu téléchargeable dans le
kit de candidature

interreg [ S5
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Annexe F2 : exemple de I'OS A1

1. Contribution du projet aux développements transfrontaliers de I'objectif spécifique A.1

/ Beitrag des Projekts zu den grenziiberschreitenden Entwicklungen des spezifischen
Ziels A.1

Pour pouvoir bénéficier d’'un cofinancement du programme, votre projet doit contribuer a un ou
plusieurs développements transfrontaliers identifiés pour [Iobjectif spécifique A.1. Veuillez
sélectionner le ou les développement(s) transfrontalier(s) pertinent(s) pour votre idée de projet. / Um
eine Forderung des Programms in Anspruch zu nehmen, muss |hr Projekt zu einem oder mehreren der
fir das spezifische Ziel A.1 identifizierten grenziiberschreitenden Entwicklungen beitragen.

D Favoriser |'adaptation des écosystemes et leurs composants (eau, air, foréts etc.) face au
changement climatique et leur résilience / Forderung der Anpassung der Okosysteme und ihrer
Bestandteile (Luft, Walder, Wasser usw.) an den Klimawandel und ihrer diesbeziiglichen > Cf. Texte d'appe| a projets et fiche

Z " 1 ps
o « Modalités de sélection »
Contribution obligatoire a au moins un

D Prévenir les risques climatiques, naturels, environnementaux et liés a 'activité économique /
Prévention im Zusammenhang mit den Klima- und Umweltrisiken sowie natirlichen und

Risiken, die sich aus der wirtschaftlichen Tatigkeit des Menschen ergeben développement transfrontalier de
B | ravoriser Ia prévention et la gestion commune des catastrophes / Forderung der Pravention I'o bJECUf SpéCiﬁque retenu

und des gemeinsamen Katastrophenmanagements

D Réduire I'empreinte climatique dans toutes les branches de I'économie, notamment par le
A AARS AR

soutien de modeéles économiques innovants comme |'économie verte et |'économie circulaire
SR cconomigues AL

ARRARARRAAARARY | ARAAARARANARANN SAARARAPAAANR

et le développement des secteurs économigues durables tels gue I'agriculture durable /
Verbesserung der Klimabilanz in allen Wirtschaftssektoren durch die Unterstitzung

innovativer Wirtschaftsmodelle wie der Green Economy und der Kreislaufwirtschaft sowie
die Forderung nachhaltiger Wirtschaftszweige wie etwa der nachhaltigen Landwirtschaft

D Accompagner le changement climatique en réduisant la dépendance énergétique,
notamment en soutenant les énergies renouvelables et I'efficacité énergétique / Abfederung

ARAARARAARANARNANA

des Klimawandels durch die Reduzierung der Energieabhangigkeit, insbesondere
durch die Férderung erneuerbarer Energie und der Energieeffizienz
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Annexe F2 : exemple de I'OS A1

1. Contribution du projet aux indicateurs de réalisation de l'objectif spécifique A.1 / Beitrag des Projekts zu den

Realisierungindikatoren des spezifischen Ziels A.1

Intitulé  de | Type Unité /| Valeur cible | Valeur cible | Valeur cible | Valeur cible | Explications. (max 500
lindicateur /| dindicateur /| Ejnheix Année 1 /|Année 2 /|Année 3 /| totale /| signgs) / Erlauterungen
Bezeichnung | Indikaserart. Zighwert lahr | Ziglwert lahr | Zishwert labe [ Gesamssr. | (max. 500 Zeichen)
des 1 2 3 Zielwert
|
RCO 83 Stratégies et | Stratégie /
plans. d'action | plan
slahorss dagien /
SRNIRINEEMRAL | Arcanesis/
/ Gemeinsam | Aktionselan.
soRickslts
srasegien wnd
Aktiopsplane.
RCO 116 Solutions Solution /
2 2 #
/ Gemeinsam
entwickelte
Losungen

Prrocrawn 2021-2027

> Cf. Texte d'appel a projets et fiche
« Modalités de sélection »
Contribution obligatoire a au moins un
indicateur de réalisation de l'objectif
spécifique retenu
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Annexe F2 : exemple de I'OS A1

1. Contribution- du- projet- aux-indicateurs- de- résultat- de- Fobjectif- spécifique- A.1- /- Beitrag- des- Proiekts- zu- den- Ergebnisindikatoren- des-

soazifischen-Ziels-A.1-3

Intitule-  de-
Vindicateur-/-
Bezgishouns:
des-

Indikatass®

Type-
d'indicateur- /-

Indikatorart=

Année- 1- /-

valeur- cible-
Année- 2- /-

2x

valeur- cible-
Année- 3- /-

3=

valeur- cible-
année- n+1-
apres-

achevement
du- projet- /-

Zlus:
@ ma

valeur- cible-
totale- F
Sesamier:
Ziphusns

Bplicativos: (max Soo
signes)- /- Erlauterungen-
(max.-500-Zeichen)x

RCR-79H

Strategies- et
plans9
4ac8RN
communs9
adRatés  par
desy
grEanisatians: /
ven-
Organisationen
aufgegriffeneq
gemeinsameq
Strategien-undq

RCR-104%

Strategie- /-
plang
dastien/

Strategie/T
Akrionzelan

nash
Broigktander
H

Solutions-
adoptéesq
B s
developpeesq
pardesq
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- Cf. Texte d’appel a projets et fiche
« Modalités de sélection »
Contribution facultative aux indicateurs
de résultat de l'objectif spécifique retenu
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

F3 Contribution a d'autres domaines d'intervention du programme / Beitrag zu, anderen Themenbereiche
~  des Programms.

Indiquez si votre idée de projet contribue a d'autres domaines d'intervention soutenus par le Programme Interreg Rhin
supérieur 2021-2027. La contribution & un ou plusieurs autres domaines d'intervention n'est pas obligatoire. Elle est
facultative. Si votre idée de projet ne contribue pas a d’autres domaines d'intervention, cette demiére reste éligible, mais
n‘aura pas de point pour ce critére.

Si votre idée de projet confribue a un ou plusieurs autres domaines d'intervention, expliquez sa contribution dans le champ
de commentaire.

Bitte geben Sie an, ob lhre Projektidee zu weiteren vom Programm Interreg Oberrhein 2021-2027 geforderten
Themenbereichen beitragt. Der Beitrag zu einem oder mehreren weiteren Themenbereichen ist nicht Pflicht, sondern
optional. Falls Inre Projektidee keinen Beitrag zu weiteren Themenbereichen leistet, bleibt sie forderfahig, erhalt jedoch
fur dieses Kriterium keine Punkte.

Falls Ihre Projektidee zu einem oder mehreren weiteren Themenbereichen beitragt, erlautern Sie den Beitrag bitte im

Kommentarfeld.
[ Transition écologique B Intelligence arificielle. digitalisation ' 3 i P
Okologischer \Wandel Kunstliche Intelligenz, Digitalisierung > Cf. Texte d’appel a projets et fiche
£ Transition épergélique, ] Marché du travail et emploi / Arbeitsmarkt und « Modalités de sélection »
5 Energiewende 5 Beschaftigung Contribution facultative de votre projet &
Changement climatique / Klimawandel Education et foymation / Bildung und Ausbildung q .
[ Mobilité / Mobilitas B Btk o sifice sl ! Gosuiidhalt und U'I:l ou pIu5|.eurs autres domaines
Sozialwesen d'intervention
[C] Gestion des risques / Risikomanagement 2 Cogpération administrative
Kooperation zwischen Verwaltungen
] Economie circulaire [Z] Innovation et recherche appliquée
Kreislaufwirtschaft Innovation ynd
Agrigulture. viliculture [0 Jeunesse / Jugend
Landwirtschaft und Weinbau
] Tourisme / Tourismus. 2] Sport / Sport
] Culture / Kultur, [Z] Innovation sociale / Sozjale Innovation
] PME / KMU ] Coopération entre les gjtoyens.
Kooperation zwischen den Biirgern
Version frangaise (max. 1 000 caractéres) Deutsche Eassung (max 1 000 Zeichen)
» Apporter une justification
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“rroaraum 2021-2027

Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

G.o Qualité-et-impact-de-I'idée-de-projet-/-Qualitat-und-Wirkung-der-Proiektideec

Pour plus de précigion sur los critéres de sélection, vous pouvez vous reporterd fa partia 5.2 de {'appel 4 projets ainsiqu'a
la partie 2 de la {ghe s Modalités de sélection des projets™s

Einzelheien zu den Auswahkriterien sind im Teil 5.2 des Projektaufrufs sowie in Tedl 2 der Modalititen zur Projektauswahl
zu finden s

G.1= Composidion et-qualitd du-conseiivm.:/-Zusammensetzung -und-Qualitit-des-Konsortiumso

Décrivezie rdle de chacun des partenaires au sein du consortium, -ainsi que fa valeur-sjoutée de deurcontribution. Montrez
dans-quelle mesure i sont complémentaires et dans quelie mesure Je-consortium est capable d atieindre les-objectifs du
projet.: Pour-les: partenaires: effectuant- des: dépenses, - veuillez: préciser quels types de dépenses: seront: effectués: par
chacun des parienaires

Beschreiben Sie de Rolle der-enzelnen Partner und den Mehrwert, den dhre Beteiligung flr das Projek! darstellt Zeigen
Sie, inwieweit die Partner komplementar sind und: das: Kensortium  geeignet ist, um-die Projektziele zu- erreichen - Far
Ausgaben titigende Partner, geben Sie bitte an, welche Arten von Ausgaben je Partner getitigt werden o

Version francaise-{ mas -2 00D amciires o Devteche Baaad man 2-00C- Zaoiar

- Cf. Texte d’appel a projets et fiche
« Modalités de sélection »

Critere de sélection et item d'évaluation
relatif a la qualité du partenariat

Partenaires prévisionnels :
bénéficiaires, cofinanceurs (le cas
échéant), associés (le cas échéant)

Leur role et plus-value/expertise
respectifs

WiLerrey
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

G.2= Plus-yalue tansinotaliése de dée de projet/ Grenzuberschreitender-Mehrwert der-Brojekidees i Cf. Texte d’appel a projets et fiche

Expliquez lles - sont les raons ustifient la mise en ceuvre de volre-idée de projet & une échelle transfrontabére™? oy £ 7 .
N . au _ SNy ——ren « Modalités de sélection »
Erldutern Sie, warum die Umsetzung lhrer Projektidee auf grenziberschreitender Ebene sinnvoll bzw. notwendig ist o

T e T T T T g ey s — } Crltere‘de sélection et |temdevaIHat|on
de{everun-obalase ransinotalies? /- Tragt Ihre-Projektidee-zur-Befriedigung-eines-auf- relatif a la plus-value transfrontaliére

grenzuberschreitender-Ebene-bzw.-auf-beiden-Seiten-der-Grenze-bestehenden-Bedarfs-oder-zur-
1. Problématique transfrontaliere

Ubenvindung-eines-grenzuberschreitenden-Hindemisses-bei?a
Version frangaise-{mas: - 1 00D camciires = Deoutsche Eassaa man-1-000-Zachear N I

2. <\otre-idée deprojet-a-t-elle pour-objectif-de-mettre-en-ceuvre-de-nouvelles-activités transfrontaliéres, -
d'étudier-de-nouvelles thématiques-a-l'échelle transfrontaliére-ou-de-créer-de-nouvelles-offres-ou-
structures transfrontaliéres 7/ Zielt e Croiekides auf.die Umsetzung oauer srenzubarsshoeiendar
Aktivitdten, die-Bebandlung oeusr Thamenfeldar auf.arenzibacscheeitandar Ehens odar die-Schafiuog:
neuerarenzibersshsiender-Angehats-odac Eingchiungan:ab?s

Version frangaise-{ mas - 1 000 camciires = Deutsche Bassaa. man 1-000-Zacheas g
B a ‘ » 2. Résultats transfrontaliers du projet

3.-Enqupicefte-initiative fransiinoialiéss esd plus-eficas et /-gu plus-pegdinente auune acinnisenee |
en-geurs dans chague Etat membres? /Inwieweit-ist-die- gemeinsame-grenzibergreifende-Umsetzung-
des-Vorhabens-zielfihrender-und/oder-effizienterals-eine -getrennte-Umsetzung -in-Form-einzelner-
Vorhaben dies--und-jenseits- der-Grenze?z

Version frangaise~{ma - 1-000-camcires o Dovtsche S0 ma-1-00C-Zoohes t l

3. La coopération transfrontaliére est
nécessaire.

4 <Dans-quelle-mesurela-zone-de-programmation-pourrait-elle-bénéficier-de Tidée-de-projet-?-/-[nwigneit: d
lasstdie Brpjekiides sioen Mutzen fic das Crogrammaehiel en@aen =
Versicn frangaize {m: -1 00D carsires p Devtache Basagdmac 1000 Zuar ¢ 4. Effets attendus de la mise en ceuvre

° o ‘ - du projet sur le territoire du Rhin

Supérieur (point de vue macro -> lien
avec les objectifs du projet)

inerreg R 55
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PROGRAMME
PROGRAMM

Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

G.3= Caaciersinuoyaot du-projet/-Innovativer-Charakter-der-Projektidesa

Exphquez-en quaoivolre projet parmet-de résoudre un probléme, de lever une dificulté ou répondre dun-besoin pour 4 ou
les thématique(s) dontd raite. Y]

Inwieweit tragt: e Projekt: zur Lésung eines Problems, - zur Beseitigung  von- Hindemissen: oder zur Befriedigung eines
Bedarfs im Bereich des behandelten Themas /- der behandelten Themen bei?a

1.-Agual(s) oroblemals) oua aurlls) basain(s) en-ben axas la-oules tismaliove(s) traitee(s) idée de-projet:
entend-ele (2paRdie /- Zur-Beseitigung welches-Hindernisses-oderzur-Erfillung welches-Bedarfs-soll-
Ihr-Projekt-einen-Beitrag-leisten?a

NSRS R gui g X0 it Dotsche EaLRa. M- 1-000-Zomar

2.« Dans-quelle-mesure votre-idée-de-projet-apporte-elle-des-éléments-nouveaux-par-rapport-a-la-ou-es:
thématique(s) traitée(s)*? -/ Inwiefern liefert-lhre-Projektidee-neue-Elemente-in-Bezug-auf-den/die-
behandelten-Themenbereich(e)?z

Vemion frangase-{ ma - 1 000-camcilres = Deutsche E400. Moo 1-000-Zeghuar

Cf. Texte d’appel a projets et fiche

« Modalités de sélection »

Critére de sélection et item d'évaluation
relatif au caractere innovant

La problématique identifiée en lien avec

la thématique (environnement, santé,
mobilité...)

Nouveaux éléments

WiLerrey

2021-2027

Rhin Supérieur | Oberrhein
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wa 2021-2027

Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

G.42 Camaciers:siuciuiEas duprojet-Strukturierender-Mehnvert-der-Projektidess

Rhin-supérieur. 4

Eridutern Sie bitte, inwiefern |hr Projekt auf nachhaltige und effiziente Weise zur Entwicklung des grenziberschreitenden
Raums des Oberrheins beitragt.2

Expliquez, enquoivotire idée de projet contribue de maniére durable et eficace 4 I'évolution de {'espace transfrontalier du |'

1.+ Le-projet-constitue-t-il-une-étape-préalable-indispensable-pour-la-mise-en-ceuvre-de-projets-de plus-
grande-envergure-?-/-Stelit-Ihr-Projekt-eine-unerlasshche Vorstufe-zur-Umsetzung von-Projekten-

uber-das-Projektende hinaus-den-betroffenen-Gebieten-nachhaltig-zu-Gute-kommen?s

groReren-Umfangs-dar7s
Version francase-{ mas -1 00D-camciires 2 Deutache E3000.ma - 1-00C-Zaear
o o
2.+ Les-(Rsultats 0&Reres par-le-projet benehicieronkis de- maniere: durable-au(x) RUitRIfe(s) CoRRIE(S) |

au-dala dela-fiodu-ppoied [ Ist-es-wahrscheinlich, -dass-die-durch-lhr-Projekt-erzielten-Ergebnisse-

Vesion frangaise-{mas. - 1 000-camciires = Desteche S0 man - 1-00C- e

Cf. Texte d’appel a projets et fiche

« Modalités de sélection »

Critére de sélection et item d'évaluation
relatif au caractere structurant

Mise en ceuvre du projet nécessaire

pour opération de plus grande
envergure

Effets a long terme, impact réel sur le

territoire transfrontalier

WiLerrey
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

G.5 Pérennisation de lidée de projet / Verstetigung der Projektidee
Expliquez comment les activités initiees dans le cadre de votre projet pourront se poursuivre a la fin de la période de Cf. Texte d’appel a projets et fiche
soutien communautaire et comment les résultats de votre projet pourront étre utilisés. Vous pouvez vous appuyer sur les Oz = q

quesiions sulsaniee « Modalités de sélection »

- Les activités du projet sont-elles susceptibles de se poursuivre au-dela de la durée du projet, méme sans laide Critére de sélection et item d’évaluation
relatif a la pérennisation du projet

du cofinancement Interreg ?

- Comment pourront étre utilisés les résultats de votre projet aprés la période de soutien par le programme ?

- Les résultats générés par le projet dans un termitoire ciblé sont-ils transférables a d'autres territoires ?
Erlautern Sie hier bitte, wie die im Rahmen Ihres Projekits eingeleiteten Aktivitaten nach Ende des Forderzeitraums
fortbestehen kénnen und wie die Ergebnisse Ihres Projekts genutzt werden konnen. Sie kénnen sich auf folgende Fragen
stitzen: ot o5 wahrscheinlch. dass die Prorekiakitaten ber die Projekidaser hinaus fortaeselt werden? Poursuite des activités aprés la fin

- Ist es wahrscheinlich, dass die Projekiaktivitaten iiber die Projektdauer hinaus fortgesetzt werden? . ,

- Wie kénnen die Ergebnisse Ihres Projekis nach der Forderperiode genutzt werden? du cofinancement par I'UE

- Sind die durch Ihr Projekt erzielten Ergebnisse auf andere Gebiete ubertragbar? Continuer a utiliser les résultats du

Version frangaise (max. 1 000 caractéres) Deutsche Eassung (max 1 000 Zeichen) proj et

Eventuellement pistes de
pérennisation financiere

WiLerrey
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Il Informations sur les contenus de l'idée de projet

Contribution- active: aux- principes- fransversaux: de- F'Union- européenne- /- Aktiver: Beittag: zu- den

G8a o o hnistsorinzinien der EUs

L'idée: de- projet- contribue-t-elie: de: manidre: active aux- objectifs: ransversaux: de: N'Union - européenne mentionnés: ci-
dessous 7 Sivolre idée-de projet contribue ‘& un-des principes transversaux, ‘expliquez-sa contribution dans e champ de
commentaire. Sivotre idée de projet ne contribue pas-de maniére-active 4 |'un des principes fransversaux, {es champs ci-
dessous ne sont pas & remplie.y

Leistet Ihee Projektidee einen aktiven Beitrag zu- den nachsiehenden bereichsibergreifenden: Zielen der Europ@ischen
Union? Wenn |hre Projektidee zu einem der Ziele beiraql, erfiutern Sie den Beitrag bitte im Kommentarfeld.. Wenn Ihre
Projektides nicht aktiv zu einem der bereichsiibergreifenden Ziele beitrdgt, das Feld bitte leer lassen o

bamwngdes-mbmf -Zuganglichkeit-fur-Menschen-mit-Behinderungenz

Version frangaise {ma. S00-carchiees )= Deewnac e EQAR00 mas: 500 Zogbogs

) Egakté-entre-les-hommes-et-les femmes-/-Gleichstellung-der-Geschlechterz

Version frangaise {max. S00-caracimes = Deuteche EaRsioon mas 500 Zabogs

[} Prise-en-compte-dea-charte-des-droits-fondamentaux-de-T'Union-européenne-/-Bericksichiigung der-
Chacta-derGrundrachte der-Eutapdischen:Unionz

Verson frangaise (max S00 caraciiees = Deunteche Bt mas: 500 Zogbogss

[} Prise-en-compte-du-principe-de-développement-durable-et-de-la-politique-de I'Union-européenne-dans-le-
domaine-de|'environnement /- Becicksichtiauon des Eriozins.der-oachbaltiazn Entwickiuog-und der-
Umwelktpolitik der Euxppaischrn:Unions

Versonfrangaise (e S00-caradciies = Daeurteche Bt mas: 500 Zoghoos

Cf. Texte d’appel a projets et fiche

« Modalités de sélection »

Critere de sélection et item d'évaluation
relatif aux principes transversaux

Aller au-dela du respect de la
législation

Les actions-mémes du projet doivent
contribuer
Critére non-obligatoire

“rrocravn 2021-2027

wnterreg [

Rhin Supérieur | Oberrhein

Cofinancé par
FUnion Européenne
Kofinanziet von

der Europsischen Union
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Webinaire de lancement de I'appel a projets multi-thématique 2024 - 11.07.2024

Derniers conseils avant de finir...

* Prendre connaissance des documents explicatifs qui sont mis a votre disposition

« Etre clair et précis dans la rédaction : présenter concrétement ce qui sera fait (quelles actions ? Pour quels résultats et
avec quels effets ?)

« Contacter le Secrétariat conjoint pour toute question portant sur la procédure et les modalités de cet appel a projets
multi-thématique.

WiLerrey
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